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e “Rose” di Remigio Bertolino

Torna in libreria il poeta montaldese, con una silloge edita da “Puntoacapo”,
tra attualita e ricordi del passato, con liriche in italiano e dialetto

o PAOLO ROGGERO

Dal nero aprile della pandemia, nella re-

cente attualita, alle stagioni del passato.
Dall'italiano al dialetto piemontese, stru-
mento piu consueto, familiare, pil spon-
taneo alle labbra del poeta. La raccolta di
Remigio Bertolino “Ultime Reuse”, uscita
per Puntoacapo editore, si compone di sei
parti, tutte abbastanza diverse tra di loro.
Nella prima “Tl nero fiorire d’aprile”, Ber-
tolino scrive in italiano, una scelta inusuale
per l'autore che nel corso della sua carriera
ha adoperato il dialetto come lingua d'ele-
zione, espressione della sua individualita
piu intima, il mondo antico dei ricordi. L'u-
so dell'italiano in questo caso nasce dalla
volonta di raccontare una storia collettiva,
come spiega il poeta stesso nelle considera-
zioni che ha apposto in czlceallasﬂloge, con
brevi commenti su tutte le sezioni. Se infat-
m.lpxemommeelahnguamcmespnmeﬂ
proprio io profondo, stonava allo scrivente,
in questo caso, utilizzarlo per raccontare la
tragedia e il trauma della pandemia, che ha
accomunato tutti, in ogni zona d'Ttalia, di
ogni eta e condizione. L™aprile bianco” evo-
cato da Giuseppe Conte diventa nella lirica
di Bertolino un aprile nero, che fiorisce in
«maree di silenzi» e solitudine, sotto I'unico
«Cielo nero» del soffitto. Quattordici liriche
che descrivono una stagione comunque in-
dimenticabile, nel bene e nel male, trascorsa
da naufraghi solitari in casa propria, a guar-
dare increduli il mondo esterno dai filtri del-
la finestra.

Un tempo d'attesa, propizio perrifletteree
ricordare: ed & cosi che si innestano le sezio-
ni successive, tutte in dialetto, che si sposta-
no nel tempo e nelle situazioni. Si inizia con
un poemetto, intitolato “Al Pis” che rievo-
ca una scalata in montagna insieme allo zio
professore, verso un antico borgo che domi-
na un‘altura tra Torre, Vicoforte e Montaldo.
Lungo la salita, il parente rievoca il destino
del paese, colpito dalle guerre del sale e dal-
le pestilenze. Seguono “La giassa dij specc”,

che vede lo specchio protagonista, in vari
modi, di bozzetti e ricordi dai tratti metafi-
sici e surreali. “Ultime Reuse”, che da titolo
all'intera silloge, richiama a un roseto a San
Giorgio, che ancora oggi fiorisce rigoglioso,
“Temp ed colege” che riporta ai ricordi della
prima gioventu, agli studi in collegio, e infine
1a curiosa “Neucc ed balera”. Qui siamo ne-
gli anni Sessanta: Bertolino va a tratteggiare
in modo preciso edevoeatlvo, non senzauna
buona dose di ironia, 'atmosfera dei locali
da ballo, con una citazione in verso dei “Bee
Gees” che probabilmente & un caso unico,
non solo nella poesia dialettale ma proprio
in quella italiana tout court.

In chiusura, Bertolino propone alcune ri-
flessioni sulla poesia, ripercorrendo in par-
te il suo iter poetico. Paragona l'esperien-
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